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EQUIPO BIOMEDICO| X

EQUIPO INDUSTRIAL [_]

1. REGISTRO HISTORICO

IDENTIFICACION DEL EQUIPO UBICACION
EQUIPO DE ORGANOS DE LOS
Equipo: e s Activo/Placa: 1264 Unidad de atencion: HOSPITAL CENTRO E.S.E PLANADAS
SENTIDOS DE PARED
Marca: WELCH ALLYN Fabricante: WELCH ALLYN Servicio: PUESTO DE SALUD BILBAO
Modelo: GS777 Afo de fab.: Area: URGENCIAS Piso 1
Serie: 17T Pais origen: USA IFijo: X Movil:

2. FORMA DE ADQUISICION 3. ANALISIS HISTORICO 4. DATOS DEL PROVEEDOR
Compra directa: X Fecha de compra: 31| 10| 2021 ol EBIOCOL SA.S
Comodato Finaliza de instalacion: 11 1 14 2021 Direccion: CALLE 66A #57-26
Arriendo: Inicio de operacion: 12 | 11 2021 Teléfono 3158746243
Donacion Finaliza garantia: 111 1 2022 Fax:

Con: Vida util: 2028 Ciudad: MOSQUERA, CUNDINAMARCA
5. REGISTRO TECNICO

Voltaje: 100/240 |V |Temperatura : 15A 40 [°C |Dimensiones cm/mts 5. FUENTE DE ALIMENTACION

Corriente: 1 A |Humedad relativa 15A95 |% |Presion 700 A 1060 kPa |psi Aire: Electricidad: X |Oxigeno

Potencia: W [Capacidad NO APLICA |Velocidad NO APLICA |m/s Agua: Derivado del petréleo: Gas:

Frecuencia: 50/60 |Hz |Peso 1,5 Kg Presicion NO APLICA Vapor: Energia solar: Otro:

Accesorios: OTOSCOPIO CON ILUMINADOR DE GARGANTA, OFTALMOSCOPIO DIRRECTO, ADAPTADOR DE VOLTAJE, CONOS

REGISTRO INVIMA: 2012DM-0009186

6. REGISTRO DE APOYO TECNICO

MANUALES PLANOS uso RIESGO CLASE DE TECNOLOGIA CLASIFICACION BIOMEDICA
Operacion: X [Electronicos: |NA |Médico: Muy Electronico: X |Elec/mecénico CLASIFICACION SEGUN |Diagnéstico: X
Mantenimiento Eléctricos: Basico: Alto ! Eléctrico: Solar: Bl Tratamien}o S

NA de la vida:
Partes: Neumaticos: |NA |Apoyo: X |Alto [lIB Neumatico: Vapor: Alta tecnologia Analisis de laboratorio:
Despieces: Mecanicos: |NA Medio|llA| X |[Mecanico: Media Tecnologia Rehabilitacion:
Hidraulicos: |NA Bajo |l Hidraulico: Baja tecnologia X |Prevencion:
7. REGISTRO DE MANTENIMIENTO OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES
TIPO DE MANTENIMIENTO  [FREC. DE MANT. PREVENTIV! VERIFICACION DE PARAMETROS SE DEBE REALIZAR LIMPIEZA Y DESINFECCION
Propio Garantia | X |Mensual: Semestral Mensual Tetramest SEGUN PROTOCOLOS DEL HOSPITAL.
Contratado Comodato Trimestral: X |Anual X | Trimestral ANUAL

REALIZADO POR: ING. CAMILO ANDREI CASTRO R.
APROVADO POR: CALIDAD




Ebiocol

Metrologia Biomédica

Nit. 900695181-1

FICHA TECNICA EQUIPO BIOMEDICO

EQUIPO: EQUIPO DE ORGANOS DE LOS SENTIDOS DE PARED MARCA: WELCH ALLYN
MODELO: GS777 SERIE: 17117
REGISTRO INVIMA: 2012DM-0009186
ESPECIFICACIONES
VOLTAJE: 100 V - 240 V CORRIENTE: 0,18 A max.
FECUENCIA: 50 Hz / 60 Hz PRESION: 700 kPa a 1060 kPa
TRANSFORMADOR 5V CORRIENTE: 1A
PESO: Aprox 1,5 kg CAPACIADAD: NO APLICA
TEMPERATURA HUMEDAD
FUNCIONAMIENTO De +15° C A 40 °C (de +59°F~104°F) FUNCIONAMIENTO |15 %HR A 95%HR
FUENTE DE ALIMENTACION
ELECTRICIDAD: X AGUA:
VAPOR: AIRE:
NEUMATICO: OTROS:
CLASIFICACION
TIPO

ANTIELECTROCHOQUE

Equipo clase Il con fuente de alimentacion interna.

GRADO DE SEGURIDAD
EN PRESENCIA DE GASES
INFLAMABLES

No es apto para su uso en presencia de gases inflamables

SISTEMA DE
FUNCIONAMIENTO

Equipo de funcionamiento intermitente

Ingenieria al Servicio de la Salud
Tel. 315 874 6243
E-Mail: operaciones@ebiocol.com
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Metrologia Biomédica
Nit. 900695181-1

GUIA RAPIDA

EQUIPO DE ORGANOS DE LOS SENTIDOS DE PARED

Welch Allyn
VISTA FRONTAL e  Pruebe el reéstato de la manija para asegurarse de
que la iluminacién se ajuste de la salida minima a la
EQUIPO DE ORGANOS DE LOS SENTIDOS DE iy
M@ . Vuelva a colocar el asa en la base.

DESCRIPCION DE LAS PARTES DEL EQUIPO

1. Instrumentos de evaluacién fisica -Asas para manijas.
Los mangos aceptan cualquier cabezal de instrumento
Welch Allyn de 3,5 V. Los soportes de las manijas se
apoyan usando una manija a la vez. La manija se
enciende automaticamente cuando la quita de un
cunay se apaga cuando lo devuelve.

2. Redstato: Ubicado en cada mango. Gire en el sentido
de las agujas del reloj para aumentar la luz'y gire en
sentido antihorario para disminuir la salida de luz.

3. Indicador LED: Indica que hay energia.

4. Cable de alimentacion USB.

5. Fuente de alimentacion con indicador LED: Fuente de
alimentacién de plataforma. Indica que hay energia

6. Conector de adaptador.

7. CABEZA DEL OFTALMOSCOPIO DIRECTO: Analisis de
estructuras internas del ojo.

A. CABEZA DE OTOSCOPIO CON ILUMINADOR DE
GARGANTA

INSTRUCCIONES DE USO

Verificar la funcionalidad:

e  Conecte la alimentacion al dispositivo y asegurese de
que el indicador LED de alimentacién esté encendido.

e  Coloque un cabezal (oftalmoscopio directo/otoscopio)
de instrumento de trabajo en cada conjunto de
mango.

. Retire un asa de la base y verifique la iluminacion.

Repita para el mango restante.

Los cabezales de los instrumentos deben apagarse
automaticamente cuando se devuelven a la base.
Verifique que el indicador este encendido.

Verifique que al retirar los mangos de la unidad estén
encendiendo.

Al retirar el mango verifique que encienda el bombillo
del cabezote 7 correspondiente al oftalmoscopio.

Al retirar el mango verifique que encienda el bombillo
del cabezote 8 correspondiente al otoscopio con
iluminador de garganta.

Al finalizar el procedimiento por favor dejar el equipo
en condiciones iniciales, verificando su estado fisico y
operativo. Si después de realizar las indicaciones
mencionadas anteriormente al equipo no funciona
alguno de sus parametros, por favor comunicarse con
el departamento de activos fijos o a quien
corresponda en el Hospital.

LIMPIEZA

Todas las superficies pueden limpiarse con un pafio
suave humedecido en alcohol o segun protocolos de
desinfeccion del hospital. Se recomienda realiza la
desinfeccion por paciente.

RECOMENDACIONES DE SUMINISTRO DE ELECTRICAS

Conectar el equipo a tomas reguladas (color naranja)
de 110/120 Volts.

MANTENIMIENTO
Este equipo debe ser inspeccionado por lo

menos una vez cada seis meses, mas a menudo si
se usa bajo condiciones adversas.

[ Elaborado / modificado por: Eliana Andrea Tafur Diaz

[Aprobado por: Camilo Andréi Castro R ]

Ingenieria al Servicio de la Salud

Tel. 315 874 6243

E-Mail: operaciones@ebiocol.com
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GUIA RAPIDA

EQUIPO DE ORGANOS DE LOS SENTIDOS DE PARED

Welch Allyn

VISTA FRONTAL ’
EQUIPO DE ORGANOS DE LOS SENTIDOS DE
PARED .

DESCRIPCION DE LAS PARTES DEL EQUIPO

1. Instrumentos de evaluacion fisica -Asas para manijas.
Los mangos aceptan cualquier cabezal de instrumento
Welch Allyn de 3,5 V. Los soportes de las manijas se
apoyan usando una manija a la vez. La manija se
enciende automaticamente cuando la quita de un
cuna y se apaga cuando lo devuelve.

2. Redstato: Ubicado en cada mango. Gire en el sentido
de las agujas del reloj para aumentar la luz y gire en
sentido antihorario para disminuir la salida de luz.

3. |ndicador LED: Indica que hay energia.

4. Cable de alimentacién USB.

5.  Fuente de alimentacion con indicador LED: Fuente de
alimentacién de plataforma. Indica que hay energia

6. Conector de adaptador.

7. CABEZA DEL OFTALMOSCOPIO DIRECTO: Andlisis de
estructuras internas del ojo.

A. CABEZA DE OTOSCOPIO CON ILUMINADOR DE
GARGANTA

INSTRUCCIONES DE USO

Verificar la funcionalidad:

e Conecte la alimentacion al dispositivo y asegurese de
que el indicador LED de alimentacién esté encendido.

e  Coloque un cabezal (oftalmoscopio directo/otoscopio)
de instrumento de trabajo en cada conjunto de
mango.

. Retire un asa de la base y verifique la iluminacion.

Pruebe el redstato de la manija para asegurarse de
que fa iluminacion se ajuste de la salida minima a la
maxima.

Vuelva a colocar el asa en la base.

Repita para el mango restante.

Los cabezales de los instrumentos deben apagarse
automaticamente cuando se devuelven a la base.
Verifique que el indicador este encendido.

Verifique que al retirar los mangos de la unidad estén
encendiendo.

Al retirar el mango verifique que encienda el bombillo
del cabezote 7 correspondiente al oftalmoscopio.

Al retirar el mango verifique que encienda el bombillo
del cabezote 8 correspondiente al otoscopio con
iluminador de garganta.

Al finalizar el procedimiento por favor dejar el equipo
en condiciones iniciales, verificando su estado fisico y
operativo. Si después de realizar las indicaciones
mencionadas anteriormente al equipo no funciona
alguno de sus parametros, por favor comunicarse con
el departamento de activos fijos o a quien
corresponda en el Hospital.

LIMPIEZA
Todas las superficies pueden limpiarse con un pafio
suave humedecido en alcohol o segin protocolos de
desinfeccién del hospital. Se recomienda realiza la
desinfeccion por paciente.

RECOMENDACIONES DE SUMINISTRO DE ELECTRICAS

Conectar el equipo a tomas reguladas (color naranja)
de 110/120 Volts.

MANTENIMIENTO
Este equipo debe ser inspeccionado por lo

menos una vez cada seis meses, mas a menudo si
se usa bajo condiciones adversas.

[ Elaborado / modificado por: Eliana Andrea Tafur Diaz

[ Aprobado por: Camilo Andréi Castro R ]

Ingenieria al Servicio de la Salud

Tel. 315 874 6243

E-Mail: operaciones@ebiocol.com




Declaracion de Imperizeidn

22017

Espacio reservado para ia DIAN (anes ce dilgenciar aste formulano lea cuidadosanents ias

oriNnEs)

. Niimero de Identificacion Tributaria (NIT)

4. Nimero de formulario

032017001409292-9

i L”A‘pﬂellidcs v nombres ¢ Razén Social :

§ 880070078 IMCOLMEDICA S.A |
) :51 2'1 T 16. Teléfono T2 Cad. Adman. 6. Céd. Dpto 7. Céd. Ciudad Municipio
iE H
: N 2889858 WMM_WS)S 11 001

5 4, Nummo de ldentificacion Tributaria (NIT)

25. DV. 126. Razén social de! declarante autorizado

Tipo usuario

i28. Céd. usuarnic i

e H
: g 860028026 3 AGENCIA DE ADUANAS ADUANERA GRANCOLOMBIANA SA NIVEL 1 26 0010
; g 129. Numero documente de identificacion 30. Apellidos y nombres. ) .
80470372 JAVIER RAMIREZ RIANO = _
31 Clase f32. TiBJ declaracién 33. Cod. .No.Formulario Anteror 135. Afic - Mes - Dla 237 ‘Declaracién de Exportacion 38. Afio - Mes - Dia :39. Cod. Admaén. !
"’“F‘g‘;d"’ i Inicial 1 XXXAUXXXXKXXXXX 3 XXXX - XX - XX XX ‘No XXXXXXXXXXXXXXX 5 XXXX - XX - XX XX :
! e sname o :
40, Cod. lugar ihg-;'reso i41. Cod. Depésito 42, Marifiesto de carga - Mes - Dia iM Documento de transporle 45. Ao - Mes - Dia
de las "‘g’g‘gias 13807 ;No. 9192766902 2017 -08- 26 iNo. 148645 2017-08-18
exportader o provaedor en el exteriar L mmmmmm—————nwmw ey pm——"e 147, Ciudad = 48. Cod.Pais Exportador
WELCH ALLYN INC ok . -
rador o proveedor en el exterior . E-mail
B3 No. de factura g “Dia  i53.Cod. pais  i54. Cod. Modo 135, Cediga 6. Cod. Depto /- EMpresa lr&;nsponadora 58, Tasa de cambio § cvs.
93719581 2017 -07 - 31 wwezezga [ransporte Bande; : Destine: AMERIJET INTERNATIONAL COLOMBIA
: - 2,907.96
ubpariida arancelaria 2. Cod. Modalidad 63.No. cuctas 84. Valor cuota Usp 65. Periodicidad del 166. Cod. pais 67. Cod. Acuerdo
9018190000 C200 Bniepa XXXX pago de la cuota e origen | 096
= ; *X ; XX 249 |
kgs. dems. 72. Peso neto kgs. dems. .73.Codigo  i74. No. bultos 75. Subpartidas 76. Cod. unidad ~ 177. Cantidad dems. '
o1 373.04 335.73¢ e’"bﬂl':’;’l!‘(a 14 13 :l'comerdTJ 340,060.01
i H

31, De *ngcno n de las mercanuas(No inicie la des: cngmon de las mercancias a importar con lo senalado en el arancel de aduanas en la subgamda arancelaria - Incluya

cas, seriales v otros) (Si el campo es insuficiznte, continte al respaldo de este formulario)
17“% DECLARACTION (3-29) (PEDIDO 7241 IMP. 170122) NOS ACOGEMOS ? LAS PREFERENCIAS ARANCELARIAS DEL TRATADO DE LIRRE CGMERCT
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CONFORME AL DECRETO 0730 DEL 13-ABR-201.2 SUS ADICIONES, MODIFICACIONES Y REGLAMENTGS MATERIAL Y/
O EQUIPO MEDRICC. REGISTRO SANITARIO INVIMA 2008DM-0001451, VIGENCIA 29/01/2018, EXPEDIENTE 199882336, RIESG® I // REGISTRO SANITAR
IO INVIMA 2012DM-000918€, VIGENCIA 01/1C/2022, EXPEDIENTE 20053063 RIE3GO IIA FABRICANTE WELCH ALLYN INC. ORIGEN ESTADOS UNIDOS M
‘EPCANCIA NUEVA ANO 2017. PRODUCTO: ESPECULO DESECHABLE, MARCA: WELCH ALLYN, MODELO: NO TIENE, REFERENCIA: 52432-U, USO O DESTINO:
EXCI USI\/O P’«\R’\ UsSO EN OTOS"OPIO WELCH ALLYN, TECNICA DE DIAGNOSTIC O APLICA, SERIAL: NO TIENE, PRESENTA (continua al respaldo)

= KXHXXKX 125, Focna; XXXX xx X6

0 C Q"J

XXXXXXXXXXXXXXX

1427, Valor pagos ame,-,om 0 - 1128, Reciba oficial da pago anterior N

g Aceﬂaci& ded;fsdén:
032017001409292

430, Espacio resesrvado DIAN = Actuacion aduanera -

§; 1"31. Espado reservado uso exclusiva Ministerio de Relaciones Exteriores
Estado de levante: Levante’ amamétlco e Beh ‘e 3

Na hay declargmén pos(anor \,

~IFitma funcionario responsable

2017-09

| 997. Espacio exclusivo para el sello

de la entidad recaudadora
(Fecha efecliva de la transaccion)

996. Espacio para autoadhesivo de la entidad recaudadora

{Numero del adhesivo)

OGOTA ;

iAutoadhesivo 01165082011711

Coloque el imbre de la maquina Fecha presentacion 2017-09-15 19:19:00
registradora al dorso de este formutano Valor pagado

Fecha de Impresion: 2017-09-26 08:44:22
20173466168685




Aceptacion : 032017001409292-9
Subpartida : 9018190000

Declaracién de {mportacion

{05. Continuacion descripcion mercancias (Incluya marcas, seriales y
C1

Pigina 1 de 1

otros)
COMERCIAL CAJA CON 10 PAQUETES X 850 UNDS C/0 CANT (40, CAJAS (1TEM 27). PRODUCTO:

PECULOS GS777, MARCA: WELCH ALLYN, MODELO: NO TIENE, REFERENCIZA: 77710-71,

TRANSFORMADOR DE PARED YDISPENSADOR DE ££
S5 © DESTINO: EL TRANSFORMADOR DE PARED SERIE GS 777

ESTh DISENADO PARA PROPORCIONAR ENERGIA A LCS INSTRUMENTOS WELCH ALLYN DE 3.5V. EL DISPOSITIVO TIENE DOS MANGOS A LOS CUALES SE C
ONECTAN LOS INSTRUMENTOS DE DIAGNOSTICO DE 3.3V TALES COMQ LOS OTOSCOPIOS, OFTALMOSCOPIOS Y EL EPISCOPIO. EL SISTEMA DE PARED EST
;% DISENADC PARA SER USADO EN CENTROS AMBULATORIOS Y AREAS DE CUIDADO INTENSIVO. ESTE DISPOSITIVO DEBE SER USADO POR PROFESIONALES
. CEL CUIDADO DE LA SALUD ENTRENADOS EN EL CUIDADO DE PACIENTES NEONATALES, PEDIATRICOS Y ADULTOS, TECNICA DE DIAGNOSTICO: OFTALMO
{SCOPTA / OTOSCOPIA / EPISCOPIA, SERIAL: NO TIENE, (100-247V, 50-60HZ) CANT (60) UNIDADES O ARTICULOS (ITEM 29) . XXXXXXXXXXXXKXXXXXX
0010661001063 60:6.0°0.6:00:6:0.6:60:6:6668¢:0.8:6.66.606:680.0660806800906006808608500880068:006:06000.06.60:6:08680606008000680000808088080¢00688¢0680080660609




Repirblica de Colombia

'E X Te Ministerio de la Proteccion Social
Institute Nacional de Vigilancia de Medicarnentos y Alimentos - INVIMA

inatiuta Kazicna! de Vigilunuia de Medicamantos. Y Alimentos

RESOLUCION No. 2012027355 DE 11 de Septiembre de 2012

El Subdirector de Registros Sanitarios del Instituto N
ejercicio de las facultades Legales conferidas en el

251280 de 2000,.

Por Iz cual se conceds un Registro Sanitario

acional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos INVIMA, en
Decreio Reglamentario 4725 de 2005 y la Resolucién Numero

CONSIDERANDO

QUE ANTE ESTE INSTITUTO SE HA SOLICITADO LA CONCESION DE UN REGISTRO SANITARIO CON BASE EN LA
DOCUMENTACION ALLEGADA, PREVIO ESTUDIC TECNICO Y LEGAL DE LA SUBDIR

ECCION DE REGISTROS SANITARIOS,

SE EMITIO CONCEPTO FAVORABLE PARA LA AUTORIZACION DE ESTE REGISTRO SANITARIO.

RESUELVE

ARTICULO PRIMERO.- CONCEDER REGISTRO SANITARIO POR EL TERMINO DE DIEZ (10) ANOS A

PRODUCTO:

REGISTRO SANITARIO NO -
TIPO DE REGISTRO:
TITULAR(ES):
FABRICANTE(S);
IMPORTADOR(ES):

EQUIPO BIOMEDICO:
RIESGO:
SUBSISTEMAS:

USQOs:

PRESENTACION COMERCIAL:

OBSERVACIONES:

TRANSFORMADOR DE PARED GS 777 PARA SISTEMAS DE DIAGNOSTICO WELCH
ALLYN, ACCESORIOS Y REPUESTOS EXCLUSIVOS - TRANSFORMADOR DE PARED
GRADO MEDICO PARA SUMINISTRO DE ENERGIA A INSTRUMENTOS DE DIAGNOSTICO

! ; : p R o
P RS e, VIGENTE HASTA: 010C: ZGZZ

INVIMA 2012DM-0009186

IMPORTAR Y VENDER

WELCH ALLYN INC CON DOMICILIO EN ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
WELCH ALLYN INC CON DOMICILIO EN ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
AT MEDICAS S.A. CON DOMICILIO EN MEDELLIN — ANTIOQUIA

VHF LTDA CON DOMICILIQ EN BOGOTA - D.C.

G BARCO S.A CON DOMICILIO EN BOGOTA - D.C.

IMCOLMEDICA S.A. CON DOMICILIC EN BOGOTA - D.C.

ALLERS S.A CON DOMICILIO EN CAL! - VALLE

EQUIPQ DE APOYO DIAGNOSTICO

A

MANGOS, KIT DE MONTAJE, OFTALMOSCOPIOS 3,5 V, OTOSCOPIOS 3,5 V, EPISCOPIOS

3,5 V, PANELES DE SOPORTE DE PARED - VARIOS, TAMANOS - PLATAFORMA DE

FUENTE DE 5 W, CABLES USB VARIOS TAMANOS, BASE RODANTE, AROS DE
SEGURIDAD CUBIERTA PRINCIPAL, COMPONENTES ELECTRONICOS, MANUAL DE
USUARIO

EL TRANSFORMADOR DE PARED SERIE GS 777 ESTA DISENADO PARA
PROPORCIONAR ENERGIA A LOS INSTRUMENTOS WELGCH ALLYN DE 3.5V. EL
DISPOSITIVO TIENE DOS MANGOS A LOS CUALES SE CONECTAN LOS INSTRUMENTOS
DE DIAGNOSTICO DE 3.5V TALES COMO LOS QTOSCOPIOS, OFTALMOSCOPIOS Y EL
EPISCOPIO. EL SISTEMA DE PARED ESTA DISENADO PARA SER USADQ EN CENTROS
AMBULATORIOS Y AREAS DE CUIDADO INTENSIVO. ESTE DISPOSITIVO DEBE SER
USADO POR PROFESIONALES DEL CUIDADO DE LA SALUD ENTRENADOS EN EL
CUIDADO DE PACIENTES NEONATALES, PEDIATRICOS Y ADULTOS.

UNIDAD

EL PRESENTE REGISTRO SANITARIO AMPARA LOS SIGUIENTES MODELOS:
TRANSFORMADOR DE PARED GS 777

77510 GS 777 TRANSFORMADCR DE PARED CON DISPENSADOR DE

ESPECULOS

77516 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON 52401

77710 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED

77712 GS8 777 TRANSFORMADOR DE PARED

77714 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED

77716 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED

77718 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED

77742 GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO PROFESIONAL

77744 GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO PROFESIONAL

77747 GS 777 SISTEMA DE DIAGNOSTICO PROFESIONAL, DE PARED

77754 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON OFTALMOSCOPIO Y

OTOSCOPRIC

77764 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON OFTALMOSCOPIO Y
TOSCOPIO

'?7798 GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON OTOSCOPIO

L |
5??9\)1'51AT - GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON ANEROIDES Y

DISPENSADOR DE ESPECULOS

77710-71 (38 777 TRANSFORMADOR DE PARED, 11710, 25020
77710-71M GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED, 11720, 23810
77710-72M2 (S 777 TRANSFORMADOR DE PARED 11720 OPH, 23810 CTO

FT7ANTOMA £ 77T 44790 NP 93810 ATO



INVIMA

Institute Mantonat de Vg de Medica b

El Subdirector de Registros Sanitarios del |
gjercicio de las facultades Legales conferid

251280 de 2000,.

Fepublica de Colombia
] Ministerio de la Proteccién Sacial
Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos — INVIMA

RESOLUCION Nao. 2012027355 DE 11 de Septiembre de 2012
Por la cual se concede un Registro Sanitario

nstituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos INVIMA, en

as en el Decreto Reglamentario 4725 de 2005 y la Resolucién Nimero

77710-82M2
77710-82M4
77710-TAKX

GS 777, 11820 PO, 23810 OTO
GS 777, 11820 PO, 23810 OTO
GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON ANEROIDES Y

DISPENSADOR DE ESPECULOS

77712-R0O
77716-COMP
77716-71M
77716-82M
T7717-72M2
77717-82M2
77735-2X
777421

CON 11710 OPH
77754-P20
OTOSCOPIO
7T781-MX

CON STP
77782-16M

CON CABLE DE 18"
77782-1MP

CON PANOPTICO
77782-M

77790-3

77790-3

77790-4

77790-5

77790-6
FT791-1MPX
PANCPTICO/STP
T7791-2MP2X
STP

77791-2MPX
PANOPTICO/STP
77791-2MPX
PANOPTICO/STP
77791-MPXLED

PANOPTICO/STPLED

77791-2MPXPROBP

PROBP/PANOPTICO/STP
77791-2MPXPROBP2

PROBPR/STP

77791-2MPXPROBP4

PROBP/STP
77791-2X
STP
77791-4X
STP
T7791-MX

PROBP/PANOPTICQ/STP

77791-MXLED
77791-MXNOBP
STP/NOBP
77791-MXPROBP
PROBP/STP
77791-MXPROBP2

PROBP/PANOPTICO/STP

77791-MXPROBP4

PROBP/PANOPTICC/STP

77791X

STP
77792-16M
77792-1MP
PANOPTICO
77792-2

PITTON WA

GS 777 ELITE STREAK

GS 777 CON 11720, 25020 & 76700

GS 777 SISTEMA INTEGRADO 11720/23810/76700

GS 777 SISTEMA INTEGRADO 11820/23810/76700

GS 777 SET DE FIJACION EN PARED

GS 777 SET DE FIJACION EN PARED PANOPTICO

GS 777 SISTEMA DE PARED 3,5 V, SIN PANEL

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO PROFESIONAL

GS 777 TRANSFORMADOR DE PARED CON OFTALMOSCOPIO Y
GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ESPECIAL 40"
GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ESPECIAL 40"
GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ESPECIAL 40"

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ESPECIAL 40"
GS 777 PANEL DE 34" PARA STP

GS 777 PANEL DE 34" PARA STP

GS 777 PANEL DE 34" PARA SPOT

GS 777 PANEL DE 34" PARA LXI

G$ 777 PANEL ESPECIAL DE 40" PARA STP

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ELITE CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO GON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

G8 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO 11720 CON
G8 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO 11720 CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS§ 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON STP/LED
G8 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

GS8 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO 11710 CON

GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO
B8 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON

(38 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO 11710
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RESOLUCION No. 2012027355 DE 11 de Septiembre de 2012
s ‘ Por la cual se concede un Registro Sanitario
£l Subdirector de  Registros Sanitarios del instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos INVIMA, en

gjercicio de las facultades Legales conferidas en al Decreto Reglamentario 4725 de 2005 y la Resolucién Numero
251280 de 2000,

77792-2MP4 GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ELITE
T7792-2MPSPOT GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO PARA SPOT
77792-4 GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO
77792-4P20 GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON 11821
77792-M GS 777 SISTEMA INTEGRADQ DE DIAGNOSTICO
77792-MNOBP B8 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO NOBP
77793-M2X GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO ELITE CON
STP
77794-2MPLXI GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
PANCPTICO PARA LXI
77794-2MPSPOT GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
PANOPTICO PARA SPOT
77794-4 GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO
T7794-MLX| GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO PARA LXI
77794-MSPOT GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNQOSTICO PARA SPOT
77795-2MPX GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
PANOPTICO/STP
77795-MX GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
11720/23820/STP
77796-2MP GS 777 TABLERO TRANSFORMADOR DE PARED, 11820, 23810
77796-2MPX G8 777 TABLERO TRANSFORMADOR DE PARED, 11720, 23810
77796-M GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
11720/23820
T7796-MX GS 777 TABLERO TRANSFORMADOR DE PARED, 11720, 23810
77796-MXNORP GS 777 TABLERO TRANSFORMADOR DE PARED, 11720, 23810
77797-2MP2 GS 777 SISTEMA DE DIAGNOSTICO DE PARED ELITE
77797-2MP2X GS 777 SISTEMA DE DIAGNOSTICQ DE PARED ELITE CON STP
17797-2PX GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
PANOPTICO/ OTOSCOPIO NEUMATICO/STP
77797-2X GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON STP
77797-M2 GS 777 SISTEMA DE DIAGNOSTICO DE PARED ELITE
77797-M2X 58 777 SISTEMA DE DIAGNOSTICO DE PARED ELITE CON STP
77797-X GS 777 SISTEMA INTEGRADO DE DIAGNOSTICO CON
OTOSCOPIO NEUMATICQ/STR

EXPEDIENTE NO.: 20053063

RADICACION NQO.: 2012107181

FECHA DE RADICACION: 201209 11

ARTICULO SEGUNDO.- CONTRA LA PRESENTE RESOLUCION PROCEDE UNICAMENTE EL RECURSO DE REPOSICION,
QUE DEBERA INTERPONERSE ANTE LA SUBDIRECCION DE REGISTROS SANITARICS, DENTRO DE LOS DIEZ (10) DIAS
SIGUIENTES A SU NOTIFICACION, EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CODIGO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO.

ARTICULO TERCERO.-LA PRESENTE RESOLUCION RIGE A PARTIR DE LA FECHA DE SU EJECUTORIA.
ARTICULO CUARTO.- LOS DERECHOS QUE SE DERIVEN DE ESTA RESOLUCION QUEDARAN SUJETAS AL CONTROL

POSTERIOR QUE DEBE REALIZAR EL INSTITUTO NACIONAL DE VIGILANCIA DE MEDICAMENTOS Y ALIMENTOS INVIMA
DE CONFORMIDAD CON LO PREVISTO POR EL ARTICULO 22 DEL DECRETO 4725 DE 2005.

COMUNIQUESE, NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
DADA EN BOGOTA D.C. ALOS 11 DE SEPTIEMBRE DE 2012

ESTE ESPACIO, HASTA LA FIRMA SE CONSIDERA EN BLaANCO.

/
LUZ HELENAFRANCO CHAPARRO
SUBDIRECTOR(A) DE REGISTROS SANITARIOS
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